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Friherrinna varit att citera, ar Afskedsbugning icke till finnan-
des. Det sednare ordet hade onekligen bittre férsvarat sin plats
i ordboken.

Citationerna — ehuru i allménhet af stort viirde och gagn
och fordelaktigt vittnande om forfins mangsidiga kunskap —
vittna dock 1 enskilda fall om ensidighet. En och annan for-
fattare, utan rykte for ndgot godt eller- snillrikt arbete, citeras
stundom. TFor lakarevetenskapen har forf, snart sagdt 6ill sitt
enda orakel, Hartman; — i matlagningskonst har han deremot
tva: Bjorklund och Nylander. Deras tidt och ofta férekomman-
de namn, t. ex. bredvid namnet Berzelius, forefaller nistan litet
komiskt, ehuru vi, & andra sidan, dro langt ifrién att bestrida
dem hogsta auktoritet i »hvardagslifvets kemi«, den hogst vigti-
ga och allminna matlagningsvetenskapen. Finnas emedlertid
minga namn i ordboken, hvilkas eterniserande vi aldrig tinkt
oss, hafva vi deremot hittills forgifves sokt efter ett — som
framfor de flesta der borde hafva fatt sin plats: vi mena Atter-
bom. F4 skriftstillare, om ndgon, hafva si lyckligt som Atter-
bom funnit rent fosterlindska uttryck, der sddana f6érut saknats,
och der ménga Annu saknas, i f6lje af fordom mot »Vighrytaren«
och i folje af oférméga att skilja guldet frén detsamma & orf
och stille alltid omgifvande slagg. Forf. (icke Dalin) har upp-
tagit Ajfglans*) efter Wallin, Studera Atterbom, i denmes
gkrifter {rdn 1820-talet, och forf. skall mer #n en ging se en

afelans af ett stort och #delt snille — — till fromma for den nu
anmilda Ordboken, till hvilken vi énske férf. framging och den
lisande allménhetens bevigenhet! — dt —

V. 8iljestroms Ldrobok { geometrien till folkskolornas tjenst.
Stockholm 1867.

Med synnerlig glidje helsa vi detta arbete vilkommet i vara
folkskolor. Genom geometriens inférande i dessa blir efterhand
hela massan af vart folk i tid éfvadt att tinka foljdriktigt. D&
man pedagogiskt studerar geometrien, férviirfvar man sig inom
kort en viss firdighet att 1osa problemer. Denna formaga alstrar
fortroende till ens eget forstdnd, s& att man dels granskar noga
hvad man hér och ser, ibnan man doémer och handlar, dels ej
fruktar att hora sina egna dsigter och pastienden diskuteras, och
att gifva med sig, om man ser sig 6fverbevisad. S84 stort inflytan-
de p4 charakteren har formagan att se hvad som #r sannt och
hvad som icke #ir sannt. Néar hirtill kommer geometriens prak-

#) Vi anfora icke detta ord sisom prof pid srent fosterlindska uttrycke.
Ref. Anm.
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tiska nytta, kan man ej nog uppskatta vigten af denna veten-
skaps upptagande sdsom ldrodmne i vara skolor.

Vi kunna derfére ej annat &n pd det hégsta gilla den string-
het, som forf. ddagaligger i sina bevis for de.i andra afdelnin-
gen forekommande satserna, pd samma ging som vi dro tack-
samma for att han framstillt de vigtigaste satserna om kroppar
och plana figurer, s4 godt man kan gora, d& man ej far stddja
sig pd stérre forkunskaper.

Som bekant, anvinder Euklides om hvar andra problemer
och theoremer. I sina bevis drager han ej en linie eller delar
en vinkel, eller med ett ord begagnar sig af ndgon konstruktion,
utan att férut hafva visat, huru denna konstruktion utféres.
Herr Siljestréms lirobok bestdr deremot, kan man siga, nistan
endast af theoremer. Lésning af problemer blir ej annat én en
praktisk anvindning af de satser, hvilkas sanning man férat lirt
sig inse. Naturligtvis &r Buklides’ method, att aldrig anvinda
en konstruktion utan att férut hafva visat, huru den sker, ve-
tenskapligt riktig. Den har dock den oligenheten, att den leder
till en tréttande utforlighet. For att inse sanningen af en sats
#r det nemligen e nodvindigt att konstruktionen #r gjord nog-
granut, blott man vet att den #r mdgjlig. S4&. t. ex. om man vid
bevisandet af ett theorem skulle behofva dela en vinkel i1 tre
lika stora delar, kan man mycket vil tinka sig dessa linier
dragna, ehurn man ej kan visa forfaringssittet for dessa liniers
uppritning. Derfore fir man i Siljestréms arbete se satser sé
lydande: »man kan genom en punkt draga en linie parallel med
en gifven rdt linie«. »Genom en punkt kan ¢j mer dn en rit
linie dragas parallel med en gifven riit linie«. Genom en punkt
kan e mer #n en rit linie dragas viokelrit mot en annan rit
linie.  Med sidana satser foérutskickade begagnar sig sedan forf.
i sina bevis af konstruktioner sidane som: drag genom punkten
A en linie parallel med linie BO, vinkelrit mot linien BC o. s.
v. utan att ha visat, huru detta gér till.

Lirobokens forsta afdelning utgores af en dskidningsgeome-
tri ‘i tvd och tre dimensioner, dess andra afdelning innehiller
ungefiirligen de 1 Euklides’ forsta och tredje bocker férekomman-
de theoremer, ordnade efter innehallet: det forsta kapitlet hand-
lar om rita linier och vinklar, det andra om trianglar, det tredje
om parallelogrammer, det fjerde om cirklar. Den iredje afdel-
ningen eller tillimpningarne bestd dels af de i Euklides’ fyra
forsta bocker forekommande rent geometriska problemer, dels af
analytiskt geometriska problemer (om berdknandet af ytan af
en qvadrat, parallelogramm, cirkel, klot, cylinder o. s. v. eller af
kubikinnehallet af ett klot, en kon m. m.). Fjerde afdelningen
— geometrisk proportionslira — motsvarar Euklides* femte och
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sjette bocker. Hela boken har ett omfing af omkring tre och

ett halft ark.

° Foljande anmirkningar anse vi oss béra gora.

1. Vid -den svéra liran om parallela linier, hvilken forf. f6r 6f-
rigt 18st pd ett tillfredsstillande sitt, drager forf. (sats 14)
frén en gifven punkt en linie, som med en annan linie skall
bilda en vinkel lika stor med en gifven vinkel, utan att for-
ut ha visat mojligheten hiraf.

2. T satserna 18 och 19 péstar forf. att den vinkel, hvars ben
jro parallela med eller vinkelrita mot hvar sitt af en annan
vinkels ben, ar lika stor med denpa. Forf. har hiir uteglomt
den andra mdojligheten, att de kunna vara supplementvinklar.

3. I thesen till den 30:de satsen bor std »lika stora med hvar
sin af tvd lika leldgna vinklar«; och i thesen till den 31l:e:
noch tvd af de 6friga sidorna AC, DF (en ¢ hvardera tri-
angeln) sinsemellan iro lika storac.

4. Beviset for den 47:de satsen forutsitter kiinnedomen om
vinklar stérre &n 2 rita, ifall nemligen periferivinklarne och
siledes afven medelpunktsvinklarne std pa bigar storre #n
halfva periferien. Négra sidana vinklar har forf. i det foreg.
ej omnémnt,

5. Det trettonde problemet 16ses enklare genom att samman-
binda #ndpunkterna af den gifna vinkelns ben, upprita pa den
gifna linien en triangel likvinkliz med den nyss erhéllna
triangeln samt omkring den s& erhallna triangeln omskrifva
en cirkel.

6. Problemerna 26. 29, 30 forutsitta, att man kan upprita hu-
rudana vinklar som helst. Liran om vinkelmatt férekom-
mer dock forst i det foljande kapitlet.

7. Att man utan svirighet kan se att talet = ligger emellan
3 och 4, genom att jemnféra periferien med deni densamma
ingkrifna sexhdrningen och omskrifna fyrhérningen, anse vi
att forf. bort omtala.

8. Vid uppmiitningen af en kons bugtiga yta siiger forf., att
den kan anses sasom en frigngel. Detta #r visserligen ritt.
Vi anse dock pzdagogiskt riktigare att siga, att den kan
anses sdsom en sektor.

9. Enar forf. i sitt bevis for satsen att trianglar, som hafva
lika hojder, forhdlla sig till hvarandra som deras baser, ut-
gir fran den forutsitiningen (eller dtminstone ej liter den
studerande veta annat &n) att trianglarnes baser hafva ett
gemensamt métt, kan sd vil denna sats som alla de féljan-
de satserna i detta kapitel flyttas in pé sina behoriga stil-
len i andra afdelningen, s at{ t. ex. man derstides kunde
baft en sats si lydande: «om tv3 trianglar ba samma héjd,
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och den euas bas dr 3, §, 0. 8. v. af den andras bas, s 4r
ock den forra triangelns yta %, }, o. s. v. af den andra tri-
angelns yta«. Hirigenom skulle de i bokens sista kapitel
forekommande satserna utan tvifvel lingt klarare och snab-
bare uppfattats, samt konstruktionen och berikningen af den
tredje afdelningens problemer betydligt underlittats.

Vid betraktande af bokens goda egenskaper i dess helbet
tilligga vi ej it dessa anmirkningar ndgon stérre betydelse. Forf.
har genom utgifvandet af detta arbete dkat den tacksamhetsskuld,
i hvilken vért fosterland redan férut stir till honom fér hans for-
tjenster om undervisningen. F.w. HULTMAN.

V1. Anteckningar i Fransk Spraklira of M. S.

Instimmande med forfattaren af dessa anteckningar, att E.
M. Oldes Franska Sprékiira, ehuru sirdeles innehallsrik, kunde
vinna genom omstéllning och omarbetning af ett och annat, vilja
vi, pad négra fi undantag nir, gifva full rittvisa 3t detta lilla
forsok att pé ett Askadligare satt framstilla partitiva stillningen,
determinativ-pronomen och de oregelbundna verberna.

De f& anmirkningar, vi mot dessa anteckningar vilja gora,
inskrinka sig till foljande:

8id. 3. Uttrycket (utan tilligg) torde med férdel kunna ut-
bytas mot (utan artikel).

8id. 4. Den pid denna sida efter b) forekommande anmirk-
ningen bér tillaimpas pi alla tre reglerna a), b) och c).

Sid. 5. »Anm. Detta pronomen ete.« Denna anmirkning
torde icke mnog tydligt forklara bruket af celui i st. f uppre-
padt substantiv framfér en régime indirect med de.

Sid. 6. Celui-la=den. Négon forklaring, nir och hurn
ceut -la skall som determinativ-pronomen anvindas, finnes icke.

Hvad slutligen indelningen i svag och stark konjugation be-
triffar, nédgas vi opponera oss emot densamma, &tminstone ef-
ter de grunder, forfattaren uppstillt. Forf siger sid. 7: »Ver-
berna pd — er (Svaga Konjugationen). For att bilda hvilken
form som heldst af ett verb p& — er, behdfver man blott veta
Infinitiven ¥). Man borttager Infinitivens #ndelse (— ¢r) och
siatter 1 dess stdlle dndelsen for det ord **), man vill sigs.
Den delen af verbet, som stidr framfér #ndelsen och som alltid
forblir oférindrad, kallas stam. I verbet blesser #r sdledes bless
stame¢. For vir del kunna vi icke finna, att stammen i de re-
gelbundna verberna p4 — ir och — re nigounsin eller pA minsta
sitt under bsjningen fordndras. De flesta grammatici tala icke

*; Formodligen afven de andelser som skola fogas till stammen ?
#*+) Formodligen: den verbalform ete.




